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Logo Pomorze Zachodnie

Wojewddztwo Zachodniopomorskie zaprasza do sktadania ofert na szacowanie wartosci zamowienia, ktérego przedmiotem
jest zlecenie ustugi thumaczenia pisemnego z jezyka polskiego na jezyk niemiecki oraz z jezyka niemieckiego na
jezyk polski, tumaczenia ustnego na spotkaniach zagranicznych w terenie oraz spotkaniach on-line z jezyka
polskiego na jezyk niemiecki oraz z jezyka niemieckiego na jezyk polski oraz ttumaczenia symultanicznego na
konferenciji z jezyka polskiego na jezyk niemiecki oraz z jezyka niemieckiego na jezyk polski w ramach planowanego
projektu ,Szlaki turystyczne polsko-niemieckiego pogranicza (budowa bazy danych)”.

W zalgczeniu znajduje sie szczegodtowe szacowanie warto$ci zamowienia.

Prosze uprzejmie o przestanie wyceny w postaci tabeli w terminie do 3 listopada 2021 roku na adres
sprusiewicz@wzp.pl:

Wraz z wyceng Oferent moze przekaza¢ Zamawiajgcemu ewentualne sugestie do opisu przedmiotu zamowienia wskazanego w
niniejszym zamoéwieniu, ktore mogg byc istotne w procedurze wyboru lub mogg korzystnie wptyng¢ na jakos¢ przedmiotu
zamoéwienia.

Szacowanie warto$ci zaméwienia nie stanowi oferty zamoéwienia w rozumieniu Kodeksu cywilnego oraz Ustawy Prawo
Zamoéwien Publicznych, jest jedynie analiza rynku dokonywang zgodnie z uchwatg nr 95/21 Zarzadu Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego z dnia 27 stycznia 2021 r.

Wiasciwe zapytanie ofertowe zwigzane z naborem ofert zostanie ogtoszone po przyznaniu dofinansowania projektu ,,Szlaki
turystyczne polsko-niemieckiego pogranicza (budowa bazy danych)’ ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz budzetu panstwa (Fundusz Matych Projektéw w ramach Programu Wspétpracy Interreg V A Meklemburgia-
Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska w Euroregionie Pomerania).
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Uwaga!

W odpowiedzi na pytania w dniu 02.11.2021 dodano odpowiedz.

dot. pkt 1) ustuga ttumaczenia pisemnego - maksymalnie 500.000 znakoéw,

dot. pkt 2) ustuga ttumaczenia ustnego na spotkaniach z partnerami niemieckimi w terenie oraz na spotkaniach on-line -

maksymalnie 100 godzin tlumaczenia,
dot. pkt 3) ustuga ttumaczenia symultanicznego - 1 dniowa max. 10 godzin thumaczenia, w miejscowos$ci Szczecin, dla max. 30

oso6b.

Baner Programéw Europejskiej Wspétpracy Terytorialnej/Interreg

Zataczniki
https:/fturystyka.archiwum-wzp.pl/sites/default/files/1.szacowanie_wartosci_zamowienia_usluga_biezacego_tlumaczenia.pdf

Adres zrodtowy: https://turystyka.archiwum-wzp.pl/projekt-szlaki-turystyczne-polsko-niemieckiego-pogranicza/projekt-budowa-
bazy-danych-szlakow-szacowanie-wartosci-zamowienia-na-usluge-tiumaczenia-pisemnego-1?mobile_switch=mobile
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